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1 Sﬂ‘é’;" lnaroe, “d"":“- ”““““Yl) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
1 L , el
Expéciteer (nom, adresse, pays LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
; This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
P a d | CI CI amini 4, any clause to thecontary, tothe clause contraire, 3 Ja convention relative
0O g n 6 ari Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Inthenaticnal Carriage of guodys by rad marchandise par routy [CMR)
{cmny
3
= 2 Conslgnee (name, address, country) 16 Camer [name, address, country)
5 Destinataire [nom, adresse, pays) Transporieurs (nom, adresse, pays)
% Renault Centre Logist. de Puiseux
g 3 Rue du bois Angot
£ Puiseux Pontoise 95650 FR
b}
-1
% 3  Place of dellvery of the goods (place, country) 17 sticessive camlers (name, address, country)
€ Lieu prévu pour B livialson de la marchandise Trarsporteuers suecessifs (nom, adresse, pays)
59
gt Place / Lieu . R
2 Puiseux Pontoise
)
% £ Country/Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
EE — — Ty g woodan pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
4 Place of receipl of (he goods gna .P
Uewet date dea prise en charge de lamachandise Via dlal Ciclamin] 4 70025 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
22 04,0005 Madugno 1, packaging foam 7
Place f Ueuw
o Modugno (BARI) . ¢
- Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
.i 22-04-2025 Réserves et observations des transposteurs
£ 5 Attached documents
} Documents anoexés
i Warenbegleitschein~Nr.: 317160
2 [§ Warks ndrumbers 7 Number of packages 8 Method of packzring 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
-!é BMarques el numeros Numbre des colis Modn d'embzilage - “nature dw b marchundise No. Statistigus Poids brul kg Cabupe m?
= i - :
E Del.N/INV, Reference | Cust.fint Part N. Qty Uah No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
38 4056339 683971 305732493R 10 PC 1 [Cardboard packaging 6,300
'y 500131838 2500071301 No. 3 - 5:300
E E .
g 4056340 481227 8201505160 12 PC 1 (Cardboard packaging 4840
a =
£z 500131939 2500609300 No. 3 ’ 3840
N 4056341 481227 305739941R 20 PC 5  [Cardboard packaging 27310
+ No. 1 27.000
b 5001315840 2500640900 '
Ref to NrD |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [humérad'optiqualte INum#rs UN Croup d'emballage A payer pac LUexpediteur Monnaie Le deslinstaire
» hoy Freighl/Prix de ransporl
k] Reduction/Réductions
£ 13 Sender’s Instructions {Customs and other formalitles) subtotalfsolide
Instruction de I'expeditever (formalltes dovankres et autres) Surcharges/Suppléments
o Incidental expenses/Frals
".' . Accessoires
4| Container No: various/Divers  +
Seal No: Tatal to pay
:E' Tolal o payer
b 14 Reimbursement/Remboursement
.E- 15 Directlons as to $rejght payment 20 Speclal agreements
E Prescription affranchi it Conventions partikuliéres
g Free / Franko . -
¢ |Nottee/nonFarcs  FTX@@ carrier
b=l 21 Printed on 24q Goods recelved Date
in Etablea Modu no (BARI) 22.04.2025 Réception des marchandkes  Date
i |2 onie 0__
g in none & percontn del mitlenta i EA7 97 KY{)“/
I | SAamac — L—al 7
x .
E g%ﬂl Cicte lnll e tha s Sigralure and Jd af L Tier Signature and stamp of Lhe consignes
E ummmnrexp tever Signature et timbre desransponeur Signature et timbre du destinatalre
° 25 lr_\farmaum tadetermine tha tanfl emeval with barder crossisgs cre S
= Fram To km_ lfa!ett Svnder / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numder No guchange axchange  fType Aumher Mo excnange Txchangs
Furo=dlel EurorPalle,
e pllm x il
v Ealvt Tmpln gl
26 Carriers tontraclor I
- - IRecelver contlrmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
O, Characte-istic Lowd L wacity 11 KG
[«
5 B
7 |Used GenNr [Cvativnat [CJeilaterat s [Jcenm

=<




The framad rabrics with bold lines must be completed

The frammed rubrics with bold fines rrust be completed

ineluding

To be: compheted on Lhe senders own responsibility

1 Sender [rame, address, country)
Expéditever [aom, adsesse, pays}

‘l‘

MMAG
AR Modbane tearlf' ©

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

clamini 4,

CMR

Ce Transport est sourmls, nonchbstart toute
clause contralre, a la convention celative
aucentract de transport international de
marchandise par Rtk (CVR)

This carilage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
tnternational Carriage of goods by road
ICMRY

2 Conslgnee (name, agdress, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR . =~ .

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ligu prévu pour ka vraison de la marchandise

43

E lace f Ll . -

1 i Puiseux Pontoise
_'é: Country / Pays

B

Frankreich

g Place of recnipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de [3 prise en charge de lamachandise Via det Ciclamini 4 70026

22.04.2025 Madugno

Place { Uew

Modugno (BARI)

17 swccessive carvlers (name, address, country)
Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, fiim LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date / Date

22.04.2025

S  Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitachein-Nr.: 317160

18 Carler’s reservations and observations
Reéserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 2 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweighthg 12 Volumem’
Margues el numéras Nombrw des colis Mods d'rmbalkaps hiture de b marchandise No. Statistigue Paids brut kg Cabapy m*
Dal.N/INV, Refarence  |Cust.fInt Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
-+ i .
2 4056342 481227 305730606R 24 PC 4  [Cardboard packaging 25,600
g 500131941 2500643500 . No. 3 21,600
= . - »
] 4056344 481227 305731189R 38 PC 9  {Cardboard packaging 44,948
Z 500131942 2500666800 No. 1 44,280
A 4056345 673057 310320891R 60 PC 1 [EUROPALLET 120*80 173,000
+
b 600131943 250R2ZMHEQ0-001 150.000
Ref to Nr.D (Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  [humdire d'opliquatta Nurristro UN Griwp d'emba lage A pAyHE par Lexpediteur Monnais Let destnaLaire
hed . Feeight/Prix de transport
- ~ :. F_ledub't'foanéductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalities) SubtetalfSolide
Instruction de I'expediteuer [formalites douanlédres et autres} Surchaeges/Suppléments
wn Incidantal expenses/Frais
- L Accessaires
- Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolsl 4 payer
14 Reimbur fRemby memnt
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchl it Conventions particulléres
Free / Franko 1
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabllea MOdUgﬂO (BARI) 22-04-2025 Réception des marchandkes Tate
22 onfle 20

in 1:0nz0 0 Dar conto del mittente

13
EA797KY

Signature and stamp of the cardiar
Slgnature et timbre de iransporteur

Sigrature and stamp of the consignes
Slgnature et timbye du destinatalre

£3 Information todeteainethe tantt emoval With Border ¢feesings

Fom Te km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
[Type T No exchange saghangé  Hype humbas No exchange Trchangs
Zury-Fadle L Eut e Moot
Hox plet X ol e
v palet £ [ palnt
| -
26 Carriers copiracine | I

Recelver contirmation / date / signature

Ofl, Charale-istic

Driver contirmation / dote/ signature

¥ I.eudca:m;:'tyi'u K@
ar
E raller
E Used GenNr [CNational [Jeitateral CJes {CJeenr
L N



The (ramed rubrics with bold lines must be completed

including The framed rubrics with beld Enes rrust be completed

Tu be comrpheted on Lw senders own responsibility

M
v .
1 A
1 Sendr o, i, o] INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
teuer (nom, adresse, pays|
g P A‘ G LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE
5 e 2 £z &3 This carrlage Is subject notwithstanding Ce Trans port est sourmls, nonobstart toute
P“I %@.A. éa d i Clclam ni 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a 13 convention refative
- (s ] gn6 ari Corventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Internatisnal Carage of guods by mad marchandise par routs (CMR}
[EMRY
2 Conslgnes (name, address, country) 16 Camer (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays) Trans porteurs {nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist., de Puigeux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive canders {name, address, country)
Lieu prévi pous la [Nralson de la marchandise Transporteuers successifs [nam, adresse, pays}
.E K
4 Place /Uey _ -
: . Puiseux Pontoise
T Countey/Pays Frankreich Possibla packaging components: cardboard parts PAP 20,
B e T s wooden pallet FOR 50, packaging tapa PP B, VCl bag
4 Pluce of reeripl of Lhe goods a .
Liew et date e la prise en charge de famachandise Via dol Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
22042008 Madugno 1, packaging foam 7
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date i ~ | 1B carsler's tesarvations and observations
22.04.2025 : " Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Oocuments annexés
Warenbegleitschein-Nxr.: 317160
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic rumber 11 Grossweightky 12 Volume m’
Marques el numeras Nombre dus colix Muode d'embillage hature de b marchandise No. Statisligus Polds brul kg Cabigw m’
Del NNV, Reference |Cust.fint Part N. Cty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
£ 4056346 481227 283427234R 448 pC 1 Cardboard packaging 3,688
g 500131944 5009059560 0.3 2688
= .
¥ 4056347 481227 321138590R | 1.000 PC 1 ardboard packaging 6,000
F) 500131945 8003065860 0.3 5,000
& 4056348 481227 334433332R 25 PC 1 ardboard packaging 5,97
+ 0. 1 5,900
o 500131946 9003098873
Refto Nr.9 {Fees label number UN Number FackagIng Greup 19 Te ba paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméra d'opliqualte Num# UN Group d'emballage A payur par Lexprditeur Monnaie Le destinalaine
no9 Treight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other farmallties) Subtota'/Solide
Instruction de l'expeditever (fomallies douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
" Incidental expenses/Frals
A . Accessaires !
~| Container No:. varlous/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
’Tnlal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlons as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Aot free / hon Franco ree carrler B
21 Printed on B ~ s 24 Goods recelved Date
Etabliea Modugno (BARI) 22.04.2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfie 0
tn nome & per conto dol mitfonte EAT797KY
A G
mm’g’%w fiha sfhdar Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
smwumamdnm teuar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature &t timbre du destinatalre
|75 Information to dete-mine Eha T -emoval With borer erossings
From To km |Pa'len sencer / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
YR tumber Ko nnchinge T Sadmnge  |Type Aymbeay No enchange Fuchange
Surtellel EurarPallel
o pl et i Pl e
! ¥ pallvt & pallst
26 Carriers contractor |
Recel firmati date / slgnat o, ! I
3 TN P!dwwdlv — eceiver conflrmation / date / slgnature river contirmatlon / date / signature
2
g 2 I
E Used Gen Nr [Ovativnal [Ceilateral [JeG [CJeenr
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J

The lramed rubrics with buld lines st be completed

by frelght carrlers

The frarred rubrics with bold ines rust be completed

21 +22 bytreight carriers

including

To b com pleted on the senders pwn responsibility

1-15

AD| 06.07

1 Sender (name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adsesse, pays)

\

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

Container No:

Seal No:

This carrlage s stibject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonebstart toute
m% m- %.t?.A. éa d } Clclam ni 4, any clause to thecontary, tothe ¢lause contralre, a la conventlon relative
- o] gn6 ari Conventlon on the Contact for the aucontract de transport international de
, Internatkinal Carriage of goods by road marchandise par route [CMRY
it = | temmy
~ -
e
2 Conslgnee [name, address, country) 16 Camler [name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays) Trarsporteuts {nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR
3 Place of dellvery of the good s {place, country} 17 Successive canlers [name, address, country)
Leu prévu pour I3 Tivtalson de 1a marchandise Transporteuers suecessifs (nom, adresse, pays)
Place { Lleu . -
Puiseux Pontoise
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— r— A FTEEA wooden pallat FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
4 Place of recaipl of Lhe goods gna P
Liea et date e Ia rise e charge defamachandise Via dol Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envalope for [abe! LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
29082005 Modugno 1. packaging foam 7
Place / Loy
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Cartler's reservations and obsesvations
22.04.2025 Réserves el ob Tons des transp
5 Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 317160
. . L
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques 1 numéros Nembre dey colis Mode d'emballape Nature de b marchandiss Mo, Stiatistique Poids brul ke Cabuge w?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7339741 488877 216766240R 18 PC 3  [Cardboard packaging 8.1
530110377 2517603900 0.3 3485
7339742 489877 205947476R .| ~60 |- PC. 10 ardboard packaging 54,070
530110378 2517604300 N e 0.3 43,560
7339744 489877 305978621R 50 PC 1 ardboard packaging 2850
530110879 2517604600 0.3 1.850)
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Cansignee
homwioil  |huméro d'eploguaile Numsro UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monnais Le destinalaine
ho 3§ Fretight /Prix de: transpor L
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons [Customs and other formalitles) subtetal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental pxpenses/Frais
AccrssOlies

Varlous/Dhers  +

Total to pay
[Totul a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to trelght payrment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko

Not free / hon Franco I_Hee Carrier

2 Rres Modugno (BARI) 22.04.2025 B oo don marchondsss Dot

22 23 on/fle -
in nomo @ per ¢onta I mitdente EAT97KY
ol CF: i, 4
2 Sm f Lhe tfhder Signature and stamp of the carrier 5tgnatuse and stamp of Lhe consignen
emuumnmgcrex teuer Signature et timbre de transporteur 5lgnatuse et timbre du destinatalre
Z5 laformation to determine the taritf .emoval with border ¢rossings
F-om Ta km Patett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e HNumber No exchenge Tachange_ FTyps Kumber No exchange Twchange
Emreriry Euru-all
Tou piet i
ﬁmﬂ— Nmpla paiaE
26 Carriers contratior
— Bzcelver confirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 OI, Characte-isti¢ Lodd cavudty inKG T e ,.'* /stgn / /st
[ O
Traller
Used GenNr [National [CJeitatesl [Jea CJcemr




.“I 1

) A

The framed rulbsrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rebrics with bold ines must be completed

inchuding

To be corrpleted vn Lhe senders own responsibility

1 Sender [name, sddress, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

N

m%ﬂ-oﬁﬁéﬁa Yéaa ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au cantract de transport international de
marchandise par route (CMR}

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatksnal Carriage of goods by road
[EmRY

2 Cons'gnee (name, address, country}
Cestinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du beis Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country}
Transparteurs (pom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour [a livraison de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporieuers suecesslts (nom, adresse, pays}

Place / Liey s
T

Puiseux Pontoise

A

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

4 Place of recniplaf the goods Magna PT SnA.
Liew et date deJa prise en charge de lamachancise Via del Ciclamini 4 70028
22042095 Modugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / tien

Modugno (BARI)

Date / Date

22.04.2025

18 Camter's reservations and sbservations
Réserves et observatlors des transporteurs

S Attached documents
Docurments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317160

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statisticoumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?
MHrques Bl numeras Nombre des colis Modde d'emballes Nuture de by marchandise Mo, Statistigue Poids brut kg Cabuge m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
H 7339749 489877 383429361R | 400 PC g  [Cardboard packaging 8,000
g 530110380 2517608900KDRR 0.3 6,400
£ -
i} 7339756 489877 321041926R 200 PC 4  [Cardboard packaging 11.200
B 530110881 009025715 po. 3 6,200
o Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.Ke
> EO | pe2,022/327,103 |
o .
Ref ta .9 Fees label number UN Number Packaglng Sroup 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homveit  [Numdrad'epliquatlo Numére UN Grizup d'smballage A paytr par LUexpediteur Monniis Le dextinataire
hod Frelght/Prix che traarspint
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities} Subtotal/Solide
(nstruction de V'exped/tever {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplénients
Incidental experses/Frals
E.‘ ' Accessaires
- contalner NO: Ko, . Varlous/Divers  +
. -
Seal No: : ! otal to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchi it Conventions particuliéres
Free / Franke l y
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle 3 MOdugno ‘BARI) 22-04-2025 Réception des marchandlses  Pate
22 23 onfle 20
In noms & Dor conta dol mittnta EAT97KY
MNAG
%del‘ el l’%ﬁwl’l}:ﬂ £l Signalure and stump ol the carcier Signature and stamp of 1he consignes
B L dBpaEoTe Y expad|teuer Slgnature et timbre de trans porteur Signature et timbre du destinatalre

125 Information to determine the tanff remaowal with bosder crossings

Fom To km |Palen sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destl des palettes
yBe HNumber Na exchange humber Mo exchange Puchange
Zuru-2alel
i paler Ll d
w pallet Wﬂﬁ!w“ﬂt
26 Carriers contraclor |
Receiver contimatlon / date / signature Driver contirmation / dave / signature
27 Off. Characteristic Loud cavudiy in KG
Car
B_ raller
&
§ Used GenBNrE DNaLinrlal DBiIaluraT DEG DCEM‘I’

o




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

DEUR OU FOURNISSEUR

4056348

DATE: 22.04.2025

EXPEDITEUR

12:00:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE -

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  22.04.2025 A: 14:20
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

384433332R

PCE

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

6 KGM
1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

481227

25

LIEU DE TRANSIT

Page: 1/1



